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WP8 - Quellenwahler fiir einen Matrixmixer mit Mikrofon- und LINE-Eingéngen

Deutsch

1 - Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitshinweise

In diesem Produkt befinden sich nicht isolierte elektrische
Komponenten. Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten durch,
wenn es eingeschaltet ist, weil dies zu elektrischem Schock
fiihren kann.

Dieses Gerat ist nur fiir die Benutzung in Innenréumen bestimmt.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ﬂ CAUTION

WARNHINWEISE. Dleées Gerét enthéit keine vom Benutzer
und

Teile,
s Salbo 2wt it setzen Sie sich fr e ehet unwavacheiichen Fal dass I
jerden muss, mit Ihrem Handler vor Ort in \/em indung.

Verwenden Sie es nicht an feuchten oder extrem
Onen Das Mnssacmen d\eserS\chevhemsmaﬁnahmen kann zu

Brar
oder Produklbeschad\gungen fhren.

Alle Wartungsarbeiten missen durch einen von CONTEST
werden.
Bei grundlegenden Reinigungsarbeiten miissen unsere
SicherheitsmaBnahmen vollsténdig eingehalten werden.

9@%

Verwendete Symbole

bol signalisiert wichtige

TMPORTANT

Das Symbol ACHTUNG signalisiert das Risiko einer
Produktbeschadigung.

CAUTION

Das Symbol WARNUNG signalisiert ein Risiko fiir die kdrperliche
Unversehrtheit des Benutzers.
Des Weiteren kann das Produkt auch beschadigt werden.

P>

Anleitungen und Empfehlungen

1 - Bitte sorgfaltig lesen:

Wir empfehlen Ihnen ausdriicklich, die SicherheitsmaBnahmen grindiich zu lesen und zu
verstehen, bevor Sie beginnen, dieses Gerét zu bedienen

2- Diese Bedienungsanleitung bitte aufbewahren:

3 - Dieses Produkt umsichtig bediener
Wiramptaen lhvan stackloch, e Ger SicherheitsmaBnahmen zu beachen
4~ Den Anleitungen folger
Bite befolgon Sis jede Sieherheitsmainahme, um Kerperverltzungen bav
Sachbeschadigungen vorzubeugen.
5- Wasser und feuchte Orte meiden:
Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Regen, in der Nahe von Waschbecken oder an
anderen fouchten Orten
Autb:

Wi iten Se nachartckich, nur in Befestiqungssystem odernur Haerungen 20
verwenden, die durch den Hersteller empfohlen oder mit diesem Produkt mitgeliefert
‘werden. Folgen Sie den Montageanleitungen sorgfaltig und verwenden Sie geeignete
Werkzeuge.

Vergewissern Sie sich immer, dass dieses Gerat sicher befestigt ist, um Vibrationen oder
einem Verrutschen wahrend des Betriebs vorzubeugen, da dies zu Kdrperverletzungen
fihren konnte.

7- Decken- oder Wandmontage:

Bitte setzen Sie sich mit Ihrem Handler vor Ort in Verbindung, bevor Sie mit der
Durchithnung iner Decken- oder Wandmontage beginen.

Bie ot ungso«nungen gewttiisten oin sichers Banutzung dieses Produics und bougan
dem Risiko der Uberhitzung
Bedecken oder blockieren Si diese Offnungen nich, da dies zur Uberhitzung und
potentieller Korperverletzung oder Produktbeschédigung fiihren knnte. Dieses Produkt
sollte niemals in einem geschiossenen unbeldteten Bereich wie beispielsweise einem
Transportkoffer oder einem Rack betrieben werden, es sei denn, Liiftungsoffnungen
werden for dsen Zwsck beraigestalt.

- Wairmeeinwirkung:
Dausrnater Kontart ot oder sténdige Néhe zu warmen Oberflachen kann zur Uberhitzung
und Produktbeschadigung fihren. Bitte halten Sie dieses Produkt von Warmequellen wie
Heizern, Verstdrkern, Heizplatten usw. fern.

nicht vergewissert haben, dass diese omnungsgemﬂﬁ isoliert und nicht
beschédigt sind, um elekirischen Fehifunktionen vorzubeugen.

Schallpegel

Unsere Audiolésungen liefern beachtliche
Schalldruckpegel (SPL), die bei langerer Einwirkung fiir
die menschiiche Gesundheit schédiich sein kbnnen. Bitte
stehen Sie nicht in unmittelbarer Nahe der betriebenen

[_warNING | Lautsprecher.

Recycling Ihres Geréts

* Weil sich HITMUSIC wirklich sehr fiir den Schutz
der Umwelt engagiert, vermarkten wir nur
umweltfreundliche, ROHS-konforme Produkte.

*Wenn dieses Produkt das Ende seines
Lebenszyklus erreicht hat, bringen Sie es zu
einer durch lhre ortliche Verwaltung bestimmte
Sammelstelle. Das separate Sammeln und
Recyceln unserer Produkte zum Zeitpunkt der
Entsorgung hilft, natiirliche Ressourcen zu
schonen. Es stellt sicher, dass auf eine Art und
Weise recycelt wird, was die Umwelt und die
menschliche Gesundheit schiitzt.

10 - Elektrische Stromversorgung:
Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten Spannung betrieben werden. Die
Informationen hierzu finden Sie auf dem Typenschild auf der Riickssite des Produkts.
11 - Schutz des Netzkabels:
Das Netzkabel solte 5o verlegt werden, dass nicht auf es getreten wird, es nicht durch
auf dem Netzkabel stehende Gegensténde gequetscht oder durch gegen das Netzkabel
driickende Gegenstande eingeklemmt wird. Achten Sie beim Netzkabel besonders auf
die Steckkontakte des Netzsteckers, den Bereich, wo das Netzkabel aus dem Geréit
herausgefuhrt wird und auf einfach zu erreichende Netzsteckdosen.
12 - SicherheitsmaBnahmen bei der Reinigung:
Trennen Sie das Geréit vom Stromnetz, bevor Sie mit der Ausfiihrung von
Religungsarbsiten beginnen Disses Produkt sollte nur mit Zubehor gereinigt werden.

jom Hersteller empfohlen wurde. Verwenden Sie ein angefeuchtetes Tuch, um die
obemache des Produkts

u reinigen. Waschen Sie dieses Produkt nicht.
r einen I3 jtraum:
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Geréit iber einen
langeren Zetraum richt butzen

Lassen Sie ki Gegenstands I cas rodon eindringen, da dies zu elekirischem Schock
oder Brand fiihren kann.
Verschiten Sieiemals Fllssighalt auf diesss Produt da es i e slidroischen

mponenten crischen Sctiag oder Brand foen ke
1o Breses Prodkt sale matandgesetet warden,
Bitte setzen Sis sch mitausgebideten Fachieuten I Verbindung, wenn:
- Das Netzkabel oder der Netzstecker beschédi
- Gegenstéinde in das Gerat gefallen oder F\uwgkenen in das Gerét eingedrungen sind.
- Das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt war.
D okt gem Anchin sach et ardmungsgema funktionior.

o5 Procuid beschict st

16 - Inspektion/Wartu
Bitte veraushen Sie rcht. Inspektions- oder Wrtungsarbeten selbst durchzufiren.
Lassen Sie alle durch Fachleute

imgeb
Urngebungstemperatur an Lufteuchiigkelt: +5 ~ 135 °C; die elative Luffouchiigholt
muss unter 85 % liegen (bei nicht blockierten Beliftungsdfinungen)

Betreiben Sie dieses Produkt nicht an unbelifteten oder warmen Orten oder an Orten mit
hoher Luftfeuchtigkeit,



Deutsch WP8 - Quellenwahler fiir einen Matrixmixer mit Mikrofon- und LINE-Eingéngen

2 — Produktvorstellung

[1]on-LeD

Diese LED leuchtet, wenn der WP8
eingeschaltet ist, mit anderen Worten @—
an einen Matrixmixer angeschlossen ist
und Uber ihn mit Strom versorgt wird. @_ P
@ SELECT-Wahischalter "“ ‘
Hierliber wahlen Sie die Quelle aus, SeLECT 0 vou 10
fur die Sie den Signalpegel einstellen som 1 soms
maochten. som2 BoM 6
Dafilr ist es notwendig, dass beim oM M7
Matrixmixer beim entsprechenden Bereich BoM4 BoMs
die Taste WALL CTRL gedriickt ist. @__ . MICILINE ACTIVE
@ VOL-Drehregler —_
Uber diesen Drehregler kénnen Sie den _/
Quelleneingangspegel einstellen. o Me o o U o
Dafiir ist es notwendig, dass beim
Matrixmixer beim entsprechenden Bereich (%)
die Taste WALL CTRL gedriickt ist. @_
— o o @ pE—
E MIC/LINE ACTIVE-Taste °

Hierliber aktivieren Sie die lokale e ® -
Eingangsquelle (MIC und LINE).

@ MIC VOL-Drehregler
Uber diesen Drehregler passen Sie den
Mikrofonsignalpegel an.

AUDIO IN & SOURCE SELECTOR

,
.

@ LINE VOL-Drehregler
Uber diesen Drehregler passen Sie den LINE-Signalpegel an.

MIC-Eingang
Der Mikrofoneingang tiber eine symmetrische XLR-Buchse.

LINE-Eingang
Der LINE-Stereoeingang tiber Cinch-Buchsen.

Hinweise:

-Die Verbindung zwischen dem WP8 und dem
Matrixmixer wird Uiber Cat 6-Netzwerkkabel (RJ45)
mit einer maximalen Lange von 200 m hergestellt.

-Der WP8 ist zu standardmaBigen
Doppelstation-Unterputzdosen kompatibel.




WP8 - Quellenwahler fiir einen Matrixmixer mit Mikrofon- und LINE-Eingéngen Deutsch

3 — Schematische Darstellung des Anschlussprinzips

WEBRADIO#1
=
é ‘ MPU130T
o
=
ssesss @ g WEBRADIO#2

= eseses ¢

Sseses @ |

= esesee

PREZONE88 MASTER

‘memmoTa‘mo@

=
@)

SMARTPHONE

wprs

ZONE 1

ZONE 2

MIC
ZONE 3

ZONE 4




Weil die Produkte von AUDIOPHONY® mit groBter Sorgfalt hergestellt werden, um Ihnen nur
die bestmdglichste Qualitat anbieten zu kénnen, behalten wir uns fir unsere Produkte das
Recht vor, sie stillschweigend zu modifizieren. Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass
technische Spezifikationen und das lhnen vorliegende Produkt von den Abbildungen in dieser
Bedienungsanleitung abweichen kénnen.

Sie erhalten Informationen tber die neuesten Nachrichten und Updates tiber die Produkte von
AUDIOPHONY® auf www.audiophony.com

AUDIOPHONY?® ist ein Warenzeichen von HITMUSIC S.A.S, Zone Cahors sud, 46230 Fontanes/
Frankreich



